[48. अल्लाह किसी (की) बुरी बात का बआवाजे बुलंद 
(जाहिरन व ए'लानियतन) केहना पसंद नहीं फरमाता 
सिवाए उसके जिस पर जुल्म हुवा हो (उसे जालिम का 
जुल्म आशकार करने की इजाजत है), और अल्लाह खूब 
सुननेवाला जाननेवाला है। 

]49. अगर तुम किसी कारे खैर को जाहिर करो या उसे 
मुख्फी रखो या किसी (की) बुराई से दरगुजर करो तो 
बेशक अल्लाह बड़ा मुआफ फूरमानेवाला बड़ी 
कुदरतवाला है। 

50. बिला शुब्हा जो लोग अल्लाह और उसके रसूलों के 
साथ कुफ्र करते हैं और चाहते हैं कि अल्लाह और उसके 
रसूलों के दरमियान तफरीक करें और केहते हैं कि हम 
बा'ज्‌ को मानते हैं और बा'ज्‌ को नहीं मानते और चाहते 
हैं कि उस (ईमानो कुफ्र) के दरमियान कोई राह 
निकाल लें। 


]5. ऐसे ही लोग दर हकीकृत काफिर हैं, और हमने 
काफिरों के लिए र॒स्वा कुन अजूाब तैयार कर रखा है। 


]52. और जो लोग अल्लाह और उसके (सब) रसूलों पर 

ईमान लाए और उन (पयगम्बरों) में से किसी के 
दरमियान (ईमान लाने में) फूक न किया तो अनकरीब 
वोह उन्हें उनके अज्र आता फरमाएगा, और अल्लाह बड़ा 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


]53. (ऐ हबीब!) आपसे अहले किताब सवाल करते हैं 
कि आप उन पर आस्मान से (एक ही दफा पूरी लिखी 
हुई) कोई किताब उतार लाएं तो वोह मूसा (४४ )से उससे 
भी बड़ा सवाल कर चुके हैं, उन्होंने कहा था कि हमें 
अल्लाह (की जूात) खुल्लम खुल्ला दिखा दो पस उनके (इस) 
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जुल्म (या'नी गुस्ताखाना सवाल) की वजह से उन्हें 
आस्मानी बिजली ने आ पकड़ा (जिसके बाइस वोह मर 
गए, फिर मूसा ४४“ की दुआ से जिन्दा हुए), फिर उन्होंने 
बछडे को (अपना मा'बूद) बना लिया, इसके बाद कि 
उनके पास (हक्क की निशान दही करने वाली) वाजेह 
निशानियां आ चुकी थीं, फिर हमने उस (जुर्म) से भी 
दरगुजर किया, और हमने मूसा (#£“ )को (उन पर) 
वाजेह गृल्बा अता फरमाया। 

]54. और (जब यहूद तौरात के अहकाम से फिर 
इन्कारी हो गए तो) हमने उनसे (पुख्ता) अहद लेने के 
लिए (कोहे) तूर को उनके ऊपर उठा (कर मुअल्लक्‌ कर) 
दिया, और हमने उनसे फरमाया कि तुम (इस शहर के) 
दरवाजे (या'नी बाबे ईलियाअ) में सजूदऐ (शुक्र) करते 
हुऐ दाखिल होना, और हमने उनसे (मजीद) फरमाया कि 
हफ्ते के दिन (मछली के शिकार की मुमानिअत के हुक्म) 
में भी तजावुज न करना, और हमने उनसे बड़ा ताकीदी 
अहद लिया था। 

]55. पस (उन्हें जो सजाऐं मिलीं वोह) उनकी अपनी 
अहद शिकनी पर और आयाते इलाही से इन्कार (के 
सबब) और अंबिया को उनके ना हक्क कृत्ल कर डालने 
(के बाइस) नीज उनकी उस बात (के सबब) से कि हमारे 
दिलों पर गिलाफ (चढ़े हुए) हैं, हकीकृत में ऐसा न था) 
बल्कि अल्लाह ने उनके कुफ्र के बाइस उनके दिलों पर 
मुहर लगा दी है, सो वोह चंद एक के सिवा ईमान नहीं 
लाएंगे। 

]56. और (मजीद येह कि) उनके (उस) कुफ्र और 
कौल के बाइस जो उन्हों ने मरयम (४८/५) पर जुबरदस्त 
बोहतान लगाया। 

]57. और उनके इस केहने (या'नी फूखूरिया दा'वे) की 
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वजह से (भी)कि हमने अल्लाह के रसूल, न के बेटे 82८६ (४५ 5५१ अल, 68 
ईसा मसीह को कृत्ल कर डाला है, हालांकि उन्‍्हों ने न हे 2 4200 छः (2 22 2४६ 
उनको कृत्ल किया और न उन्हें सूली चढ़ाया मगर (हुआ. >) हद 4.२० *2० 3 ४५८ ५४५ 
येह कि) उनके लिए (किसी को ईसा /४/“ का) हम शक्ल 34 ४५४४ पक &25॥ &; 
बना दिया गया, और बेशक जो लोग उनके बारे में. » (५ ४, * , ४ 92 हे ही ४५ 
इख्तिलाफ कर रहे हैं वोह यकीनन उस (कत्ल के हवाले) 2 | 22 १५ ५ 5 ५४ ५ हल 
से शक में पडे हुए हैं, उन्हें (हकीकृते हाल का) कुछ भी रह १5७] (५५ 5४०) 
इल्म नहीं मगर येह कि गुमान की पैरवी (कर रहे हैं), और 

उन्होंने ईसा (#£“ ) को यकीनन क॒त्ल नहीं किया। 


]58. बल्कि अल्लाहने उन्हें अपनी तरफ़ (आसमान पर) 
उठा लिया, और अल्लाह गालिब हिक्मतवाला है। 





]59. और (कार्बे कियामत नुजूले मसीह #£“ के वक्त) 
अहले किताब में से कोई (फूर्द या फिरका) न रहेगा मगर 
वोह ईसा (/“ ) पर उनकी मौत से पहले जुर॒र(सहीह 
तरीकेसे) ईमान ले आएगा, और कियामत के दिन ईसा 
(#£* ) उन पर गवाह होंगे। 


]60. फिर यहूदियों के जुल्म ही की वजह से हमने उन 
पर (कई) पाकीजा चीजें हराम कर दीं जो (पहले) उनके 
लिए हलाल की जा चुकी थीं, और इस वजह से (भी) कि ५ ५५ ्य ॥॒ 82 
वोह (लोगों को) अल्लाह की राह से बकसरत रोकते थे। (950) हज छा 


6. और उनके सूद लेने के सबब से, हालांकि वोह. 4. का 5355५ 
उससे रोके गए थे, और उनके लोगों का ना हक्क माल खाने 

की वजहसे (भी उन्हें सजा मिली), और हमने उनमें से 

काफिरों के लिए दर्दनाक अजाब तैयार कर रखा है। 





]62. लेकिन उनमें से पुख्ता इल्मवाले और मो'मिन 
लोग इस (वही) पर जो आपकी तरफ नाजिल की गई है 
और उस (वही) पर जो आपसे पहले नाजिल की गई 
(बराबर) ईमान लाते हैं और वोह (कितने अच्छे हैं कि) 
नमाज काइम करने वाले (हैं) और जृकात देनेवाले (हैं) 
और अल्लाह और कियामत के दिन पर ईमान रखने वाले 
(हैं) । ऐसे ही लोगों को हम अनकरीब बड़ा अज्र अता 
फरमाएंगे। 


]63. (ऐ हबीब!) बेशक हमने आपकी तरफ (उसी 
तरह) वही भेजी है जैसे हमने नूह (#“ )की तरफ और 
उनके बाद (दूसरे) पयगृम्बरों की तरफ भेजी थी। और 
हमने इब्राहीम व इस्माईल और इस्हाक व या'कूब और 


(उनकी) अवलाद और ईसा और अय्यूब और यूनुस और 
हारून और सूलैमान (££9 की तरफ (भी) वही फ्रमाई, 
और हमने दाऊद (#£“ )को (भी) जूबूर अता की थी। 


]64. और (हमने कई) ऐसे रसूल (भेजे) हैं जिनके 
हालात हम (इससे) पहले आपको सुना चुके हैं और 
(कई) ऐसे रसूल भी (भेजे) हैं जिनके हालात हमने 
(अभी तक) आपको नहीं सुनाए, और अल्लाहने मूसा 
(४ ) से (बिलावास्ता) गुफ्तुगू (भी) फूरमाई। 


]65. रसूल जो खुशखबरी देने वाले और डर सुनाने 
वाले थे (इस लिए भेजे गए) ताकि (उन) पयगम्बरों (के 
आ जाने) के बाद लोगों के लिए अल्लाह पर कोई उद्भ 
बाकी न रहे, और अल्लाह बड़ा गालिब हिक्मतवाला है। 
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]66. (ऐ हबीब! कोई आपकी नुबुव्वबत पर ईमान लाए 
या न लाए) मगर अल्लाह (खुद इस बात की) गवाही देता 
है कि जो कुछ उसने आपकी तरफ नाजिल फ्रमाया है 
उसे अपने इल्म से नाजिल फ्रमाया है, और फरिश्ते (भी 
आपकी खातिर) गवाही देते हैं और अल्लाह का गवाह होना 
(ही) काफी है। 

]67. बेशक जिन्होंने कुफ्र किया (या/नी नुबुव्वते 
मुहम्मदी ४762 की तकजीब की) और (लोगों को) 
अल्लाह की राहसे रोका, यकीनन वोह (हक्क से) बहुत दूर 
की गुमराही में जा भटके । 

]68. बेशक जिन्हों ने (अल्लाह की गवाही को न मान 
कर) कुफ्र किया और (रसूल 2 की शान को न मान 
कर) जुल्म किया, अल्लाह हरगिज (ऐसा) नहीं कि उन्हें 
बख्श दे और न (ऐसा है कि आखिरत में) उन्हें कोई 
रास्ता दिखाए। 

]69. सिवाए जहन्नम के रास्ते के जिसमें वोह हमेशा 
हमेशा रहेंगे, और येह काम अल्लाह पर आसान है। 


]70. ऐ लोगो ! बेशक तुम्हारे पास येह रसूल (४062 ) 
तुम्हारे रब की तरफसे हक्क के साथ तशरीफ लाया है, सो 
तुम (उन पर) अपनी बेहतरी के लिए ईमान ले आओ और 
अगर तुम कुफ्र (या'नी उनकी रिसालत से इन्कार) करोगे 
तो (जान लो वोह तुम से बेनियाजु है क्योंकि) जो कुछ 
आस्मानों और जमीनमें है यकीनन (वोह सब) अल्लाह ही 
का है, और अल्लाह खूब जाननेवाला बड़ी हिक्मतवालाहै। 


]7. ऐ अहले किताब! तुम अपने दीन में हृदसे जाइद न 
बढ़ो और अल्लाह की शान में सच के सिवा कुछ न कहो । 
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हकीकृत सिर्फ येह है कि मसीह ईसा इब्ने मरयम (#£/ ) 
अल्लाह का रसूल और उसका कलिमा है जिसे उसने 
मरयम की तरफ पहुंचा दिया और उस (की तरफ) से 
एक रह है। पस तुम अल्लाह और उसके रसूलों पर ईमान 
लाओ और मत कहो कि (मा'बूद) तीन हैं, (इस अकीदे 
से) बाज आ जाओ, (येह) तुम्हारे लिए बेहतर है, बेशक 
अल्लाह ही यकता मा'बूद है, वोह इस से पाक है कि उसके 
लिए कोई अवलाद हो, (सब कुछ) उसीका है जो कुछ 
आस्मानों में है और जो कुछ जूमीनमें है, और अल्लाह का 
कारसाजु होना काफी है। 


]72. मसीह (४£“ ) इस (बात) से हरगिजु आर नहीं 
रखता कि वोह अल्लाह का बंदा हो और न ही मुकूर्रब 
'फरिश्तों को (उससे कोई आर है), और जो कोई उसकी 
बंदगी से आर महसूस करे और तकब्बुर करे तो वोह ऐसे 
तमाम लोगों को अनक्रीब अपने पास जमा' फरमाएगा। 


]73. पस जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 

वोह उन्हें पूरे पूरे अज़ आता फरमाएगा और (फिर) अपने 
'फुज्ल से उन्हें और जियादा देगा, और वोह लोग जिन्‍्हों ने 
(अल्लाह की इबादत से) आर महसूस की और तकब्बुर 
किया तो वोह उन्हें दर्दनाक अजाब देगा, और वोह अपने 
लिए अल्लाह के सिवा न कोई दोस्त पाएंगे और न कोई 
मददगार। 





]74. ऐ लोगो! बेशक तुम्हारे पास तुम्हारे रबकी जानिब 
से (जाते मुहम्मदी 0 की सूरतमें जाते हक़ जल 
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मजदहू की सबसे जियादा मजबूत, कामिल और वाजेह) 
दलीले कातेअ आ गई है और हमने तुम्हारी तरफ (उसीके 
साथ कुर्आान की सूरत में) वाजेह और रौशन नूर (भी) 
उतार दिया है। 


]75. पस जो लोग अल्लाह पर ईमान लाए और उस (के 
दामन) को मजबूती से पकड़े रखा तो अनकरीब 
(अल्लाह) उन्हें अपनी (खास) रहूमत और फुज्ल में 
दाखिल फरमाएगा, और उन्हें अपनी तरफ (पहुंचने का) 
सीधा रास्ता दिखाएगा। 


]76. लोग आपसे फृतवा (या'नी शरई हुक्म) दरयाफ्त 
करते हैं । फरमा दीजिए कि अल्लाह तुम्हें (बिगैर अवलाद 
और बिगैर वालिदैन के फौत होने वाले) कलालह (की 
विरासत) के बारे में हुक्म देता है कि अगर कोई ऐसा 
शख्स फौत हो जाए जो बे अवलाद हो मगर उसकी एक 
बहन हो तो उसके लिए उस (माल) का आधा (हिस्सा) है 
जो उसने छोड़ा है, और (अगर उसके बर अक्स बहन 
कलालह हो तो उसके मरने की सूरत में उसका) भाई उस 
(बहन) का वारिस (कामिल) होगा अगर उस (बहन) की 
कोई अवलाद न हो, फिर अगर (कलालह भाई की मौत 
पर) दो (बहनें वारिस) हों तो उनके लिए उस (माल) का 
दो तिहाई (हिस्सा) है जो उसने छोड़ा है, और अगर 
(बसूरते कलालह म्ईम के) चंद भाई बहन मर्द (भी) 
और औरतें (भी वारिस) हों तो फिर (हर) एक मर्द का 
(हिस्सा) दो औरतों के हिस्से के बराबर होगा, (येह 
अहकाम) अल्लाह तुम्हारे लिए खोल कर बयान फ्रमा 
रहा है ताकि तुम भटकते न फिरो, और अल्लाह हर चीज 
को खूब जाननेवाला है। 
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अल्लाहके नाम से शुरू जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है । 


]. ऐ ईमान वालो! (अपने) अहद पूरे करो | तुम्हारे लिए 
चौपाए जानवर (या'नी मवेशी) हलाल कर दिए गए (हैं) 
सिवाए उन (जानवरों) के जिनका बयान तुम पर आइन्दह 
किया जाएगा (लेकिन) जब तुम एह्राम की हालत में हो, 
शिकार को हलाल न समझना । बेशक अल्लाह जो चाहता 
है हुक्म फरमाता है। 


2. ऐ ईमान वालो! अल्लाह की निशानियों की बेहुरमती न 
करो और न हुरमत (व अदब) वाले महीने की (या'नी 
जिल का'दह, जिल हिज्जा, मुहररम और रज्जब में से 
किसी माह की) और न हरमे का'बा को भेजे हुऐ कुर्बानी 
के जानवरों की और न मक्का लाए जानेवाले उन जानवरों 
की जिन के गले में अलामती पट्टे हों और न हुरमत वाले 
घर (या'नी खानए का'बा) का क॒स्द कर के आने वालों 
(के जानो माल और इज्जुतो आबरू) की (बेहुरमती करो 
क्योंकि येह वोह लोग हैं) जो अपने रब का फूज्ल और 
रजा तलाश कर रहे हैं, और जब तुम हालते एहराम से 
बाहर निकल आओ तो तुम शिकार कर सकते हो, और 
तुम्हें किसी कौम की (येह) दुश्मनी कि उन्हों ने तुमको 
मस्जिदे हराम (या'नी खानए का'बा की हाजिरी) से रोका 
था इस बात पर हरगिज्‌ न उभारे कि तुम (उनके साथ) 
जियादती करो और नेकी और परहेजुगारी (के कामों) पर 
एक दूसरे की मदद किया करो और गुनाह और जुल्म (के 
कामों) पर एक दूसरे की मदद न करो और अल्लाह से 
डरते रहो । बेशक अल्लाह (ना फरमानी करनेवालों को) 
सख्त सजा देने वाला है। 
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3. तुम पर मुर्दार (या'नी बिगैर शरई जृब्ह के मरने वाला 
जानवर) हराम कर दिया गया है और (बहाया हुआ) खून 





और सुव्वर का गोश्त और वोह (जानवर) जिस पर जुब्ह 
के वक्त गैर्‌ल्लाह का नाम पुकारा गया हो और गला घुट 
कर मरा हुआ (जानवर) और (धारदार आले के बिगैर 
किसी चीज की) जूर्ब से मरा हुआ और ऊपर से गिर कर 
मरा हुआ और (किसी जानवर के) सींग मारने से मरा हुआ 
और वोह (जानवर) जिसे दरिन्दे ने फाडु खाया हो सिवाए 
उसके जिसे (मरने से पहले) तुमने जुब्ह कर लिया, और 
(वोह जानवर भी हराम है) जो बातिल मा'बूदों के थानों 
(या'नी बुतों के लिए मख़्सूस की गई कुरबानगाहों) पर 
जृब्ह किया गया हो और येह (भी हराम है)कि तुम पांसों 
(या'नी फाल के तीरों) के जुरीए किस्मत का हाल 
मा'लूम करो (या हिस्से तक्सीम करो), येह सब काम 
गुनाह हैं। आज काफिर लोग तुम्हारे दीन (के गालिब आ 
जाने के बाइस अपने नापाक इरादों) से मायूस हो गए, सो 
(ऐ मुसलमानो!) तुम उनसे मत डरो और मुझ ही से डरा 
करो | आज मैंने तुम्हारे लिए तुम्हारा दीन मुकम्मल कर 
दिया और तुम पर अपनी ने'मत पूरी कर दी और तुम्हारे 
लिए इस्लाम को (बतौरे) दीन (या'नी मुकम्मल निजूमे 
हयात की हैसिय्यत से) पसंद कर लिया । फिर अगर कोई 
शख्स भूक (और प्यास) की शिद्दत में इजृतिरारी (या'नी 
इन्तिहाई मजबूरी की) हालत को पहुंच जाए (इस शर्त के 
साथ) के गुनाह की तरफ माइल होनेवाला न हो (या'नी 
हराम चीज गुनाह की रगूबत के बाइस न खाए) तो बेशक 
अल्लाह बहुत बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


4. लोग आपसे सवाल करते हैं कि उनके लिए क्या चीजें 
हलाल की गई हैं, आप (उनसे) फरमा दें कि तुम्हारे लिए 


जा है 
६५०७ 

७ 

२ 8० 
ही 


3 


७ 
| 
आओ अर 


+( ७ 
जज 


वर 
+ 
| 


हर 
$ 
५७ 

का ६३० 
सर प 


का 


+( ७ 
जज 


ई ७०४७७ 
उन्हे 


हम 
कि 
$७ 


७ रे 


६ 2 >> 
 25 
3०४ णाद 

८5 ०22०! 


अप 


रु ४ 


ई७ 


3४8 7 223 श्र 
के 


+ 4८ 
(*, .*, 


न 


ह.। 


. 


नी 
[| 
(2 


हि 


| 





पाक चीजें हलाल कर दी गई हैं और वोह शिकारी 
जानवर जिन्हें तुमने शिकार पर दौड़ाते हुए यूं सिधार 
लिया है कि तुम उन्हें (शिकार के वोह तरीके) सिखाते हो 
जो तुम्हें अल्लाह ने सिखाए हैं सो तुम उस (शिकार) में से 
(भी) खाओ जो वोह (शिकारी जानवर) तुम्हारे लिए मार 
कर रोक रखें और (शिकार पर छोड़ते वक्‍त) उस 
(शिकारी जानवर) पर अल्लाह का नाम लिया करो और 
अल्लाह से डरते रहो, बेशक अल्लाह हिसाब में जल्दी 
'फ्रमानेवाला है। 


5. आज तुम्हारे लिए पाकीजा चीजें हलाल कर दी गई, 
और उन लोगों का जुबीहा (भी) जिन्हें (इल्हामी) किताब 
दी गई तुम्हारे लिए हलाल है और तुम्हारा जूबीहा उनके 
लिए हलाल है, और (इसी तरह) पाक दामन मुसलमान 
औरतें और उन लोगों में से पाकदामन औरतें जिन्हें तुमसे 
पहले किताब दी गई थी (तुम्हारे लिए हलाल हैं) जब कि 
तुम उन्हें उनका महर अदा कर दो, (मगर शर्त) येह कि 
तुम (उन्हें) केदे निकाह में लाने वाले (इफ्फत शिआर) 
बनो न कि (महज हवस रानी की खातिर) ए'लानिया 








बदकारी करने वाले और न खुफ्या आशनाई करने वाले, 
और जो शख्स (अहूकामे इलाही पर) ईमान (लाने) से 
इन्कार करे तो उसका सारा अमल बरबाद हो गया और 
वोह आखिरत में (भी) नुक्सान उठानेवालों में से होगा। 


6. ऐ ईमानवालो! जब (तुम्हारा) नमाज के लिए खड़े 
(होने का इरादा) हो तो (वुजू के लिए) अपने चेहरों को 
और अपने हाथों को कोहनियों समेत धो लो और अपने 
सरों का मसह करो और अपने पांव (भी) टख्नों समेत 
(घो लो), और अगर तुम हालते जनाबत में हो तो (नहा 
कर) खूब पाक हो जाओ और अगर तुम बीमार हो या 
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सफर में हो या तुमसे कोई रफूए हाजत से (फारिग हो 
कर) आया हो या तुमने औरतों से कुर्बत (मुजामेअत) 
की हो फिर तुम पानी न पाओ तो (अंदरीं सूरत) पाक 
मिट्टी से तयम्मुम कर लिया करो । पस (तयम्मुम येह 
है कि ) उस (पाक मिट्टी) से अपने चेहरों और अपने 
(पूरे) हाथों का मसह कर लो । अल्लाह नहीं चाहता कि 
वोह तुम्हारे ऊपर किसी किस्म की सख्ती करे लेकिन 
वोह (येह) चाहता है कि तुम्हें पाक कर दे और तुम पर 
अपनी ने'मत पूरी कर दे ताकि तुम शुक्र गुजार 
बन जाओ। 


7. और अल्लाह की (उस) ने'मत को याद करो जो तुम पर 
(की गई) है और उस के अहद को (भी याद करो) जो 
उसने तुमसे (पुख्ता तरीके से) लिया था जब के तुमने 
(इक्रारन) कहा था कि हमने (अल्लाह के हुक्म को) सुना 
और हमने (उस की) इताअत की और अल्लाह से 
डरते रहो ! बेशक अल्लाह सीनों की (पोशीदह) बातों को 
खूब जानता है। 

8. ऐ ईमानवालो ! अल्लाह के लिए मजबूती से काइम रेहते 
हुऐ इन्साफ़ पर मब्नी गवाही देनेवाले हो जाओ और 
किसी कौम की सख्त दुश्मनी (भी) तुम्हें इस बात पर बर 
अंगेख़्ता न करे कि तुम (उससे) अदल न करो | अदल 
किया करो (कि) वोह परहेजुगारी से नजुदीक तर है, और 
अल्लाह से डरा करो | बेशक अल्लाह तुम्हारे कामों से खूब 
आगाह है। 





9. अल्लाह ने ऐसे लोगों से जो ईमान लाए और नेक अमल 
करते रहे वा'दा फरमाया है (कि) उनके लिए बख्शिश 
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और बडा अज़ है। 


]0. और जिन लोगों ने कुफ्र किया और हमारी आयतों 
को झुटलाया वोही लोग दोजख्‌ (में जलने) वाले हैं। 


]. ऐ ईमानवालो! तुम अल्लाह के (उस) इनआम को 
याद करो (जो) तुम पर हुआ जब कौमे (कुफ्फार)ने येह 
इरादा किया कि अपने हाथ (कृत्लो हलाकत के लिए) 
तुम्हारी तरफ दराजु करें तो अल्लाहने उनके हाथ तुमसे रोक 
दिए और अल्लाह से डरते रहो, और ईमानवालों को अल्लाह 
ही पर भरोसा रखना चाहिए । 


]2. और बेशक अल्लाहने बनी इसराईल से पुख्ता अहद 
लिया और (उसकी ता'मील, तन्फीज और निगेहबानी के 
लिए) हमने उनमें बारह सरदार मुकूर्र किए, और 
अल्लाहने (बनी इसराईल से) फ्रमाया कि मैं तुम्हारे साथ 
हूं (या'नी मेरी खुसूसी मददो नुसरत तुम्हारे साथ रहेगी), 
अगर तुमने नमाज काइम रखी और तुम जुकात देते रहे 
और मेरे रसूलों पर (हमेशा) ईमान लाते रहे और उनके 
(पयगृम्बराना मिशन)की मदद करते रहे और अल्लाह को 
(उसके दीनकी हिमायतो नुसरत में माल खर्च कर के) 
कुर्जे हसन देते रहे तो मैं तुम से तुम्हारे गुनाहों को जर्‌र 
मिटा दूंगा और तुम्हें यकीनन ऐसी जन्नतों में दाखिल कर 
दूंगा जिन के नीचे नेहरें जारी हैं। फिर उसके बाद तुम में से 
जिसने (भी) कुफ्र (या'नी अहद से इन्हिराफ) किया तो 
बेशक वोह सीधी राह से भटक गया। 


]3. फिर उन की अपनी अहद शिकनी को वजह से हमने 
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उन पर ला'नत की (या'नी वोह हमारी रहूमत से मह्रूम 
हो गए), और हमने उनके दिलों को सख्त कर दिया 
(या'नी वोह हिदायत और असर पजीरी से महरूम हो 
गए, चुनान्चे) वोह लोग (किताबे इलाही के) कलिमात 
को उनके (सहीह) मुकामात से बदल देते हैं और उस 
(रहनुमाई) का एक (बड़ा) हिस्सा भूल गए हैं जिस की 
उन्हें नसीहत की गई थी, और आप हमेशा उनकी किसी न 
किसी खयानत पर मुत्तला' होते रहेंगे सिवाए उनमें से 
चन्द एक के (जो ईमान ला चुके हैं) सो आप उन्हें मुआफ 
'फुरमा दीजिए और दर गुजर फरमाइये, बेशक अल्लाह 
एहूसान करनेवालों को पसन्द फ्रमाता है। 


]4. और हमने उन लोगों से (भी इसी किस्म का) अहद 
लिया था जो केहते हैं हम नसारा हैं, फिर वोह (भी) उस 
(रहनुमाई) का एक (बड़ा) हिस्सा फरामोश कर बैठे 
जिस की उन्हें नसीहत की गई थी। सो (इस बद अहदी के 
बाइस) हमने उनके दरमियान दुश्मनी और कीना रोजे 
कियामत तक डाल दिया, और अन करीब अल्लाह उन्हें 
उन (आ'माल की हकीकत) से आगाह फरमा देगा जो 
वोह करते रेहते थे। 


]5. ऐ अहले किताब! बेशक तुम्हारे पास हमारे (येह) 
रसूल (४759 ) तशरीफ लाए हैं जो तुम्हारे लिए बहुत सी 
ऐसी बातें (वाजेह तौर पर) जाहिर फ्रमाते हैं जो तुम 
किताबमें से छुपाए रखते थे और (तुम्हारी) बहुत सी बातों 
से दरगुजर (भी) फरमाते हैं । बेशक तुम्हारे पास अल्लाह 
की तरफ से एक नूर (या'नी हजरत मुहम्मद ४762 )आ 
गया है और एक रौशन किताब (या'नी कुर्भने मजीद)। 


6. अल्लाह इसके ज्रीए उन लोगों को जो उसकी रजा के 
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पैरव हैं, सलामती की राहों की हिदायत फरमाता है और 
उन्हें अपने हुक्म से (कुफ्रो जहालत की) तारीकियों से 
निकाल कर (ईमानो हिदायत की) रौशनी की तरफ ले 
जाता है और उन्हें सीधी राह की सम्त हिदायत 
फ्रमाता है। 

]7. बेशक उन लोगों ने कुफ्र किया जो केहते हैं कि 
यकीनन अल्लाह मसीह इब्ने मरयम ही (तो) है, आप 
फ्रमा दें : फिर कौन (ऐसा शख्स) है जो अल्लाह (की 
मशिय्यतमें) से किसी शय का मालिक हो? अगर वोह इस 
बात का इरादा फूरमा ले कि मसीह इब्ने मरयम और 
उसकी मां और सब जुमीनवालों को हलाक फ्रमा देगा 
(तो उसके फैसले के खिलाफ उन्हें कान बचा सकता है?) 
और आस्मानों और जमीन और जो (काइनात) इन दोनों 
के दरम्यान है (सब) की बादशाही अल्लाह ही के लिए है। 
वोह जो चाहता है पैदा फरमाता है और अल्लाह हर चीज पर 
बड़ा कादिर है। 

]8. और यहूद और नसाराने कहा : हम अल्लाह के बेटे 
और उसके महूबूब हैं। आप फूरमा दीजिए (अगर तुम्हारी 
बात दुर॒स्त है) तो वोह तुम्हारे गुनाहों पर तुम्हें अजाब क्‍यों 
देता है? बल्कि (हकीकत येह है कि) जिन (मख्लूकात) 
को अल्लाहने पैदा किया है तुम (भी) उन (ही) में से बशर 
हो (या'नी दीगर तब्काते इन्सानी ही की मानिन्द हो), वोह 
जिसे चाहे बख्शिश से नवाजृता है और जिसे चाहे अजाब 
से दो चार करता है, और आस्मानों और जुमीन और वोह 
(काइनात) जो दोनों के दरम्यान है (सब) की बादशाही 
अल्लाह ही के लिए है और (हर एक को) उसी की तरफ 
पलट कर जाना है। 


]9. ऐ अहले किताब! बेशक तुम्हारे पास हमारे (येह 
आखिरज्जमां) रसूल ((69 ) पयगृम्बरों की आमद (के 
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सिलसिले) के मुन्कता' होने (के मौके) पर तशरीफ लाए 
हैं, जो तुम्हारे लिए (हमारे अहकाम) खूब वाजेह करते हें, 
(इस लिए ) कि तुम (उज्र करते हुए येह) केह दोगे कि 
हमारे पास न (तो) कोई खुशखबरी सुनानेवाला आया है 
और न डर सुनाने वाला । (अब तुम्हारा येह उज्र भी खत्म 
हो चुका है क्योंकि) बिला शुब्हा तुम्हारे पास (आखिरी) 
खुशखबरी सुनाने और डर सुनानेवाला (भी) आ गया है, 
और अल्लाह हर चीज पर बड़ा कादिर है। 


20. और (वोह वक्त भी याद करें) जब मूसा (#£“ )ने 
अपनी कौम से कहा : ऐ मेरी कौम! तुम अपने ऊपर 
(किया गया) अल्लाह का वोह इनआम याद करो जब 
उसने तुममें अंबिया पैदा फरमाए और तुम्हें बादशाह 
बनाया और तुम्हें वोह (कुछ) अता फरमाया जो (तुम्हारे 
जमाने में) तमाम जहानों में से किसी को नहीं दिया था। 


2]. ऐ मेरी कौम! (मुल्के शाम या बयतुल मुकृहस की) 
उस मुकददस सर जमीनमें दाखिल हो जाओ जो अल्लाहने 
तुम्हारे लिए लिख दी है और अपनी पुश्त पर (पीछे) न 
पलटना वरना तुम नुक्सान उठाने वाले बन कर पलटोगे। 


22, उन्हों ने (जवाबन) कहा : ऐ मूसा! इसमें तो 
जुबरदस्त (जालिम) लोग (रेहते) हैं और हम इसमें 
हरगिज्‌ दाखिल नहीं होंगे यहां तक कि वोह उस (जूमीन) 
से निकल जाएं, पस अगर वोह यहां से निकल जाएं तो 
हम जूर्‌र दाखिल हो जाएंगे। 


23, उन (चंद) लोगोंमें से जो (अल्लाह से) डरते थे दो 
(ऐसे) शख्स बोल उठे जिन पर अल्लाहने इनआम फ्रमाया 
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था (अपनी कौमसे केहने लगेः) तुम उन लोगों पर ४६ “जाकर है. ४० 4 (६ का (] 

(बिला खौफ हमला करते हुऐ शहर के) दरवाजे से 28: ॥ 2५ 

दाखिल हो जाओ, सो जब तुम उस (दरवाजे) में दाखिल 9 4५0 3४ “७३४४ 
“अ 3.2 


हो जाओगे तो यकीनन तुम गालिब हो जाओगे, और (9 ८2 5092५ ८ ०८३ 


अल्लाह ही पर तवक़ल करो बशर्ते कि तुम 
ईमानवाले हो। >् हि ८ 
24. उन्होंने कहा : ऐ मूसा! जब तक वोह लोग उस (सर | हा | नम ४ हि कि 


जमीन) में हैं हम हरगिजु कभी भी वहां दाखिल नहीं होंगे, ८४2६ 525 १६ (६: (९ 


3 
'पस तुम जाओ और तुम्हारा रब (साथ जाए) सो तुम दोनों 


(ही उनसे) जंग करो, हम तो यहीं बैठे हैं। 


25. (मूसा #““ने) अर्ज किया : ऐ. मेरे रब! में अपनी 
जात और अपने भाई (हारून #*“ )के सिवा (किसी पर) 
इख्तियार नहीं रखता पस तू हमारे और (उस) ना फरमान 
कौम के दरमियान (अपने हुक्म से) जुदाई फरमा दे। 


26. (रबने) फरमाया : पस येह (सर जमीन) उन 
(नाफरमान) लोगों पर चालीस साल तक हराम कर दी 
गई है, येह लोग जूृमीनमें (परेशान हाल) सर गर्दा फिरते 
रहेंगे, सो (ऐ. मूसा! अब) उस ना फरमान कौम (के 
इब्रतनाक हाल) पर अफ्सोस न करना। 


27, (ऐ नबिय्ये मुकर्रम )) आप उन लोगों को आदम 
(४४“ ) के दो बेटों (हाबील और काबील) की खुबर 
सुनाएं जो बिल्कुल सच्ची है। जब दोनोंने (अल्लाहके हुजूर 
एक एक कुरबानी पेश की सो उनमें से एक (हाबील) की 
कुबूल कर ली गई और दूसरे (काबील) से कुबूल न की 
गई, तो उस (काबील) ने (हाबील से हसदन व 
इन्तिकामन) कहा : मैं तुझे जुरूर कृत्ल कर दूंगा । उस 
(हाबील) ने (जवाबन) कहा : बेशक अल्लाह परहेजगारों 
से ही (नियाजु) कुबूल फरमाता है। 
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& | 28. अगर तू अपना हाथ मुझे कृत्ल करने के लिए मेरी 
तरफ बढ़ाएगा (तो फिर भी) मैं अपना हाथ तुझे कत्ल 
करने के लिए तेरी तरफ नहीं बढ़ाऊंगा क्योंकि मैं अल्लाह 
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से डरता हूं जो तमाम जहानों का परवरदिगार है। 57] 2 /॥, ६ ४४४ 
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29, मैं चाहता हूं (कि मुझसे कोई जियादती न हो और) है 


मेरा गुनाहे (कृत्ल) और तेरा अपना (साबिका) गुनाह 
(जिसके बाइस तेरी कुरबानी ना मंजूर हुई सब) तूही 
हासिल कर ले फिर तू अहले जहन्नम में से हो जाएगा और 
येही जालिमों की सजा है। 


अत 
०७ पिया 


३/९- ४ 
७ 


है 


॥। 


ट्‌ः ८2.8) 3 ५० 3) 
2५५०5 ०८ 


30. फिर उस (काबील)के नफ्सने उसके लिए अपने 
भाई (हाबील) का कृत्ल आसान (और मरगूब) कर 
दिखाया । सो उसने उसको कृत्ल कर दिया। पस वोह 
नुक्सान उठानेवालों में से हो गया। 


3]. फिर अल्लाहने एक कव्वा भेजा जो जूमीन क्रेदने 
लगा ताकि उसे दिखाए कि वोह अपने भाई की लाश 
किस तरह छुपाए,(येह देख कर) उसने कहा ; हाय 
अफ्सोस! क्या मैं इस कव्वे की मानिन्द भी न हो सका कि 
अपने भाई की लाश छुपा देता, सो वोह पशेमान होनेवालों 
में से हो गया। 





32. इसी वजहसे हमने बनी इसराईल पर (नाजिल की 
गईं तौरातमें येह हुक्म) लिख दिया (था)कि जिसने किसी 
शख्स को बिगैर किसास के या जमीनमें फसाद (फैलाने 
या'नी खूनरेजी और डाकाजूनी वगैरा की सजा) के 


(बिगैर ना हक्क) कृत्ल कर दिया तो गोया उसने (मुआशरे ६ 4 (3 (६6४४ ० & 
के) तमाम लोगों को कत्ल कर डाला और जिसने उसे | ब्र्ीः 
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(ना हक्क मरने से बचा कर) जिन्दा रखा तो गोया उसने 
(मुआशरे के) तमाम लोगों को जिन्दा रखा (या'नी उसने 
हयाते इन्सानी का इज्तिमाई निजाम बचा लिया), और 
बेशक उनके पास हमारे रसूल वाजेह निशानियां ले कर 
आए फिर (भी) इसके बाद उन में से अक्सर लोग 
यकीनन जूमीनमें हृद से तजावुज॒ करनेवाले हें। 


33. बेशक जो लोग अल्लाह और उसके रसूल से जंग 
करते हैं और जुमीनमें फ्साद अंगेजी करते फिरते हैं 
(या'नी मुसलमानों में खूनरेजी, रहजुनी और डाकाजुनी 
वगैरा के मुर्तकिब होते हैं) उनकी सजा येही है कि वोह 
कृत्ल किए जाएं या फांसी दिए जाएं या उनके हाथ और 
उनके पाँव मुखालिफ सम्तों से काटे जाएं या (वतन की) 
जूमीन (में चलने फिरने) से दूर (या'नी मुल्क बदर या 
केद) कर दिए जाएं । येह (तो) उनके लिए दुनिया में 
र॒स्वाई है और उनके लिए आखिरत में (भी) बड़ा 


अजाब है। 


34. मगर जिन लोगोंने, कृब्ल इसके कि तुम उन पर 
काबू पा जाओ, तौबा कर ली सो जान लो कि अल्लाह बहुत 
बख्शनेवाला निहायत महरबान है। 


35. ऐ ईमानवालो ! अल्लाहसे डरते रहो और उस (के 
हुजूर) तक (तकर्रुब और रसाई का) वसीला तलाश करो 
और उसकी राहमें जिहाद करो ताकि तुम फूलाह 
पाजाओ। 

36. बेशक जो लोग कुफ्रके मुर्तकिब हो रहे हैं अगर 
उनके पास वोह सब कुछ (मालो मताअ और खजाना 
मौजूद) हो जो र्॒‌ए जमीन में है बल्कि उसके साथ इतना 
और (भी) ताकि वोह रोजे कियामत के अजाब से (नजात 
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४ | के लिए) उसे फिदया (या'नी अपनी जानके बदले) में दे 
दें तो (वोह सब कुछ भी) उनसे कुबूल नहीं किया जाएगा 
और उनके लिए दर्दनाक अजूब है। 





37. वोह चाहेंगे कि (किसी तरह) दोजूख से निकल 
जाएं जबकि वोह उससे नहीं निकल सकेंगे और उनके 
लिए दाइमी अजाब है। 


38. और चोरी करनेवाला (मर्द) और चोरी करनेवाली 
(औरत) सो दोनों के हाथ काट दो उस (जुर्म) की पादाश 
में जो उन्होंने कमाया है | (येह) अछाह की तरफ से 
इब्रतनाक सजा (है), और अल्लाह बड़ा गालिब है बड़ी 
हिक्मतवाला है। 


39. फिर जो शख्स अपने (उस) जुल्म के बाद तौबा और 


5 कह पक कल लक शक कब 
इस्लाह कर ले तो बेशक अल्लाह उस पर रहमत के 





साथ र॒जूअ फरमानेवाला है । यकीनन अल्लाह बड़ा 


बख्शनेवाला बहुत रहम फरमानेवाला है। 


40. (ऐ इन्सान!) क्‍या तू नहीं जानता कि आस्मानों और 
जमीन की (सारी) बादशाहत अल्लाह ही के लिए है, वोह 
जिसे चाहता है अजाब देता है और जिसे चाहता है बख्श 
देता है, और अल्लाह हर चीज पर खूब कुदरत रखता है। 


4. ऐ रसूल ! वोह लोग आपको रंजीदह खातिर न 
करें जो कुफ्रमें तेजी (से पेश कृदमी) करते हैं उनमें 
(एक) वोह (मुनाफिक) हैं जो अपने मुंह से केहते हैं कि 
हम ईमान लाऐ हालांकि उनके दिल ईमान नहीं लाए, 
और उनमें (दूसरे) यहूदी हैं (येह) झूटी बातें बनाने के 
लिए (आपको) खूब सुनते हैं (येह हकीकत में) दूसरे 
लोगों के लिए जासूसी की खातिर) सुननेवाले हैं. जो 
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८ | (अभी तक) आपके पास नहीं आए, (येह वोह लोग हें) 
जो (अल्लाह के) कलिमात को उनके मवाके' (मुकर्रर 
होने) के बाद (भी) बदल देते हैं (और) केहते हैं अगर 
तुम्हें येह (हुक्म जो उनकी पसंद का हो) दिया जाए तो उसे 
इख्तियार कर लो और अगर तुम्हें येह (हुक्म) न दिया 
जाए तो (उससे) ऐहतिराजु करो, और अछाह जिस शख्स 
की गुमराही का इरादा फूरमा ले तो तुम उस के लिए 
अल्लाह (के हुक्म को रोकने) का हरगिजू कोई 
इख्तियार नहीं रखते । येही वोह लोग हैं जिनके दिलों को 
पाक करने का अल्लाहने इरादा (ही) नहीं फूरमाया | उनके 
लिए  दुनियामें (कुफ्रकी) जिल्लतत है और उनके लिए 
आखिरत में बड़ा अजाब है। 


42. (येह लोग) झूटी बातें बनाने के लिए जासूसी 
करनेवाले हैं (मजीद येह कि ) हराम माल खूब खानेवाले 
हैं । सो अगर(येह लोग)आपके पास (कोई निजाई 
मुआमला ले कर) आएं तो आप (को इख्तियार है कि) 
उनके दरमियान फैसला फरमा दें या उनसे गुरेजु फरमा 
लें, और अगर आप उनसे गुरेज॒ (भी) फरमा लें तो (तब 
भी) येह आपको हरगिजु कोई जूरर नहीं पहुंचा सकते, 
और अगर आप फैसला फरमाएं तो उनके दरमियान 
(भी) अदूल (ही) से फैसला फ्रमाएं (या'नी उनकी 
दुश्मनी आदिलाना फेसले में रुकावट न बने), बेशक 





अल्लाह अदल करने वालों को पसंद फरमाता है। 


43. और येह लोग आपको क्‍यों कर हाकिम मान सकते हैं 
दर आं हाली कि उनके पास तौरात (मौजूद) है जिस में 
अल्लाह का हुक्म (मजुक्र) है। फिर येह उसके बाद (भी 
हक से) र्‌ूगर्दानी करते हैं, और वोह लोग (बिल्कुल) 
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& | ईमान लानेवाले नहीं हैं। (६ 
हि ) ३0९०5 4 
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2 3 रट हा हि पं ++392 (& &2 3 हक! ६ [छल ८“।<« कै 
उसी के मुताबिक फैसले करते रहे), इस वजह से कि ७०१४)४०“४ उजण्ट्ट का ४2 । 
दीन और अहकामे इलाही के निफाज के मुआमले में) हे ४** न प्र 
कीमत न लिया करो, और जो शख्स अल्लाहके नाजिल 2. 


प्र ७8080 2:08#0$#06 “कह 
44. बेशक हमने तौरात नाजिल फ्रमाई जिसमें हिदायत हि हट 0 (कु ३० 
और नूर था। उसके मुताबिक अंबिया जो (अल्लाह के) ० ७४) 4५%7 -)-| 
फ्रमां बर्दार (बंदें) थे यहूदियों को हुक्म देते रहे और ६2%] ८१98 ६५ ४ [कं हक 2-4 
अल्लाहवाले (या'नी उनके अवलिया) और उलमा (भी 4 ह के हे पी >> श 
वोह अल्लाहकी किताब के मुहाफिज बनाए गए थे और ३ 62 7 कक 2 68 अरब 78 कै 
बह महिला हु थे रुका कह ब्् 5 ७ #स )) |3 ढ 
ह उस पर निगहबान (व गवाह) थे। पस तुम (इक ६,००३ 3+८०,.4 ४ ४.०" हे ५ कै 
७०५७७ ५०१०० दर: ८ 
लोगों से मत डरो और (सिर्फ) मुझ से डरा करो और मेरी & 4 2६ कै 
आयात (या'नी अहूकाम) के बदले (दुनिया की) हकीर 2 कै 
कर्दह हुक्म के मुताबिक फैसला (व हुकूमत) न करे, सो 
वोही लोग काफिर हैं। 2-4 


45. और हमने उस (तौरात) में उन पर फूर्ज कर दिया था 


4७ 
+*६७ 


कि जान के बदले जान और आंखके इवजु आंख और 
नाक के बदले नाक और कान के इवज कान और दांत के 
बदले दांत और जुख्मों में (भी) बदला है, तो जो शख्स 
इस (किसास) को सदका (या'नी मुआफू) कर दे तो येह 
उस (के गुनाहों) के लिए कफ्फारा होगा, और जो शख्स 
अल्लाह के नाजिल कर्दह हुक्म के मुताबिक फैसला (व 
हुकूमत) नकरे सो वही लोग जालिम हैं। के 
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46. और हमने उन (पयगृम्बरों) के पीछे उन (ही) के ४४४) कै 
नुकूशे कृदम पर ईसा इब्ने मरयम (#£“ ) को भेजा जो 
अपने से पहले की (किताब) तौरात की तस्दीक॒ कक कि कै 
करनेवाले थे और हम ने उनको इन्जील अता की जिस में ० | कै ब 


हिदायत और नूर था और (येह इन्जील भी) अपने से 
पहले की (किताब) तौरात की तस्दीक करनेवाली (थी) 
और (सरासर) हिदायत थी और परहेजगारों के लिए 
नसीहत थी। 

47. और अहले इन्जील को (भी) उस (हुक्म) के 
मुताबिक फैसला करना चाहिए जो अल्लाहने उसमें 
नाजिल फरमाया है, और जो शख्स अल्लाह के नाजिल 
कर्दह हुक्म के मुताबिक फैसला (व हुकूमत) न करे सो 
वोही लोग फासिक्‌ हैं। 


48. और (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) हमने आपकी तरफ (भी) 
सच्चाई के साथ किताब नाजिल फरमाई है जो अपने से 
पहले की किताब की तस्दीक्‌ करनेवाली है और उस (के 
असल अहूकाम व मजामीन) पर निगहबान है, पस आप 
उनके दरमियान उन (अहकाम) के मुताबिक फैसला 
'फरमाएं जो अल्लाहने नाजिल फरमाए हैं और आप उनकी 
ख़्वाहिशात की पैरवी न करें उस हक्क से दूर हो कर जो 
आपके पास आ चुका है। हमने तुम में से हर एक के लिए 
अलग शरीअत और कुशादह राहे अमल बनाई है, और 
अगर अल्लाह चाहता तो सबको (एक शरीअृत पर 
मुत्तफिक) एक ही उम्मत बना देता लेकिन वोह तुम्हें उन 
(अलग अलग अहूकाम) में आजूमाना चाहता है जो उसने 
तुम्हें (तुम्हारे हस्बे हाल) दिए हैं, सो तुम नेकियों में 
जलदी करो | अल्लाह ही की तरफ तुम सबको पलटना है, 
फिर वोह तुम्हें उन (सब बातों में हक्को बातिल) से आगाह 
'फरमा देगा जिन में तुम इख््तिलाफ करते रहते थे। 





49. और (ऐ हबीब! हमने येह हुक्म किया है कि) आप 
उनके दरमियान उस (फरमान) के मुताबिक फैसला 
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£ | फरमाएं जो अल्लाहने नाजूल फरमाया है और उनकी 
ख़्वाहिशात की पैरवी न करें और आप उनसे बचते रहें 





कहीं वोह आप को उन बा'ज्‌ (अह्‌काम) से जो अल्लाहने 
आपकी तरफ नाजिल फ्रमाए हैं फेर (न) दें, फिर अगर 
वोह (आपके फैसले से) र्‌गर्दानी करें तो आप जान लें कि 
बस अल्लाह उनके बा'ज्‌ गुनाहों के बाइस उन्हें सजा देना 
चाहता है, और लोगों में से अक्सर ना फरमान (होते) हैं। 


50. क्या येह लोग (जुमानए) जाहिलिय्यत का कानून 
चाहते हैं ? और यकीन रखनेवाली कौम के लिए हुक्म 
(देने) में अल्लाह से बेहतर कौन हो सकता है। 


<: 

< 

<: 

< 

<: 

<: 

< 

<; 

5. ऐ ईमानवालो! यहूद और नसारा को दोस्त मत 
बनाओ। येह (सब तुम्हारे खिलाफ) आपसमें एक दूसरे 
<9: | के दोस्त हैं, और तुम में से जो शख्स उन को दोस्त 
<: 
< 
< 
<: 
< 
<: 
<: 
< 
<: 
< 


बनाएगा बेशक वोह (भी) उनमें से हो (जाए)गा, 


यकीनन अल्लाह जालिम कौम को हिदायत नहीं फरमाता। 


52. सो आप ऐसे लोगों को देखेंगे जिनके दिलों में 
(निफाक और जेहनोंमें गुलामी की) बीमारी है कि वोह 
उन (यहूदो नसारा) में (शामिल होने के लिए) दौड़ते हैं, 
केहते हैं हमें खोफ़ है कि हम पर कोई गरदिश (न) आ 
जाए (या'नी उनकेसाथ मिलने से शायद हमें तहफ्फुज 





मिल जाए), तो बईद नहीं कि अछाह (वाकिअतन 
मुसलमानों की) फ॒त्ह ले आए या अपनी तरफ से कोई 
अप्र (फत्हो कामरानी का निशान बना कर भेज दे) तो येह 
लोग उस (मुनाफिकाना सोच) पर जिसे येह अपने दिलों 
में छुपाए हुऐ हैं शरमिन्दा हो कर रह जाएंगे। 
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53. और (उस वक्त ) ईमानवाले येह कहेंगे क्‍या येही 
वोह लोग हें जिन्होंने बड़े ताकीदी हलफ (की सूरत) में 
अल्लाह की कस्में खाई थीं कि बेशक वोह जरूर तुम्हारे 
(ही) साथ हैं, (मगर) उनके सारे आ'माल अकारत गए 
सो वोह नुक्सान उठानेवाले हो गए। 





54. ऐ ईमानवालो! तुम में से जो शख्स अपने दीन से फिर 
जाएगा तो अनक्रीब अल्लाह (उनकी जगह) ऐसी कौम 
को लाएगा जिनसे वोह (खुद) मह॒ब्बत फरमाता होगा 
और वोह उससे मह॒ब्बत करते होंगे वोह मोमिनों पर नर्म 
(और) काफिरों पर सख्त होंगे अल्लाह की राह में (खूब ) 
जिहाद करेंगे और किसी मलामत करनेवाले की मलामत 
से खोफजुदा नहीं होंगे। येह (इन्किलाबी किर्दार) अल्लाह 
का फुज्ल है वोह जिसे चाहता है अता फूरमाता है और 
अल्लाह वुस्मृतवाला (है) खूब जाननेवाला है। 


55. बेशक तुम्हारा (मददगार) दोस्त तो अलाह और 


उसका रसूल (5 ) ही है और (साथ) वोह ईमान वाले 


हैं जो नमाज काइम रखते हैं और जुकात अदा करते हें 
और वोह (अल्लाह के हुजूर आजिजीसे) झुकने वाले हैं। 


56. और जो शख्स अल्लाह और उसके रसूल (४7692 ) 
और ईमानवालों को दोस्त बनाएगा तो (वोही अल्लाह की 
जमाअत है और) अल्लाह की जमाअृत (के लोग) ही 
गालिब होनेवाले हैं। 


57. ऐ ईमानवालो! ऐसे लोगों में से जिन्हें तुमसे पहले 
किताब दी गई थी, उनको जो तुम्हारे दीन को हंसी और 
खेल बनाए हए हैं और काफिरों को दोस्त मत बनाओ, 
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और अल्लाह से डरते रहो बशर्ते कि तुम(वाकई) साहिबे 
ईमान हो। 


58. और जब तुम नमाज के लिए (लोगों को बसूरते 
अजान) पुकारते हो तो येह (लोग) उसे हंसी और खेल 
बना लेते हैं। येह इस लिए कि वोह ऐसे लोग हैं जो 
(बिल्कुल) अक्ल ही नहीं रखते। 


59. (ऐ नबिय्ये मुकर्रम!) आप फ्रमा दीजिए, ऐ अहले 
किताब! तुम्हें हमारी कौन सी बात बुरी लगी है बजुजु इस 
के कि हम अल्लाह पर और उस (किताब) पर जो हमारी 
तरफ नाजिल की गई है ओर उन (किताबों) पर जो पहले 
नाजिल की जा चुकी हैं ईमान लाए हैं और बेशक तुम्हारे 
अक्सर लोग ना फरमान हैं। 


60. फरमा दीजिए : क्या में तुम्हें उस शख्स से आगाह 
करूं जो सजा के ऐ/'तिबार से अल्लाह के नजुदीक उससे 
(भी) बुरा है (जिसे तुम बुरा समझते हो, और येह वोह 
शख्स है) जिस पर अल्लाह ने ला'नत की है और उस पर 
गृजूबनाक हुआ है और उसने उन (बुरे लोगों)में से (बा'ज 
को) बन्दर और (बा'ज्‌ को) सुव्वर बना दिया है, और 
(येह ऐसा शख्स है) जिसने शैतान की (इताअतो) 
परस्तिश की है। येही लोग ठिकाने के ऐ'तिबार से बद 
तरीन और सीधी राह से बहुत ही भटके हए हैं। 

6. और जब वोह (मुनाफिक) तुम्हारे पास आते हैं (तो) 
केहते हैं हम ईमान ले आए हैं हालां कि वोह (तुम्हारी 
मजलिस में) कुफ्र के साथ ही दाखिल हुए और उसी 
(कुफ्र) के साथ ही निकल गए, और अल्लाह उन (बातों) 
को खूब जानता है जिन्हें वोह छुपाए फिरते हैं। 
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62. और आप उनमें ब कसरत ऐसे लोग देखेंगे जो गुनाह 
और जुल्म और अपनी हराम खोरी में बड़ी तेजी से कोशां 
होते हैं। बेशक वोह जो कुछ कर रहे हैं बहुत बुरा है। 


63. उन्हें (रहानी) दुरवेश और (दीनी) उलमा उनके 
कौले गुनाह और अक्ले हराम से मना' क्यों नहीं करते? 
बेशक वोह (भी बुराई के खिलाफ आवाज बुलंद न कर 
के) जो कुछ तैयार कर रहे हैं बहुत बुरा है। 


64. और यहूद केहते हैं कि अल्लाह का हाथ बंधा हुआ है 
(या'नी मआजूछलाह वोह बखील है), उनके (अपने) हाथ 
बांधे जाएं और जो कुछ उन्होंने कहा उसके बाइस उन पर 
ला'नत की गई, बल्कि (हक्क येह है कि) उसके दोनों हाथ 
(जूदो सखा के लिए) कुशादह हैं, वोह जिस तरह चाहता 
है खर्च (या'नी बंदों पर अताएं) फूरमाता है, और (ऐ 
हबीब!) जो (किताब) आपकी तरफ आपके रबकी 
जानिबसे नाजिल की गई है यकीनन उसमें से अक्सर 
लोगों को (हसदन) सरकशी और कुफ्रमें और बढ़ा देगी, 
और हमने उनके दरमियान रोजे कियामत तक अदावत 
और बुग्जु डाल दिया है, जब भी येह लोग जंगकी आग 
भड़काते हैं अल्लाह उसे बुझा देता है और येह (र्‌ए) 
जूमीनमें फूसाद अंगेजी करते रहते हैं, और अल्लाह फसाद 
करनेवालों को पसंद नहीं करता। 

65. और अगर अहले किताब (हजरत मुहम्मद 
मुस्तफा 7692 पर) ईमान ले आते और तक्वा इख्तियार 
कर लेते तो हम उन (के दामन) से उनके सारे गुनाह मिटा 
देते और उन्हें यकीनन ने'मत वाली जज्नतों में दाखिल कर 
देते। 


66. और अगर वोह लोग तौरात और इनजील और जो 
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कुछ (मजीद) उनकी तरफ उनके रबकी जानिबसे 
नाजिल किया गया था (नाफिज्‌ और) काइम कर देते तो 
(उन्हें माली वसाइल की इस कृदर वुस्ञृत आता हो जाती 
कि) वोह अपने ऊपरसे (भी) और अपने पाँव के नीचे से 
(भी) खाते (मगर रिज्कु खत्म न होता)। उनमें से एक 
गिरोह मियाना रव (या'नी ए'तिदाल पसंद है), और उनमें 
से अक्सर लोग जो कुछ कर रहे हैं निहायत ही बुरा है। 


67. ऐ (बर गुजीदह) रसूल! जो कुछ आपकी तरफ 
आपके रबकी जानिब से नाजिल किया गया है (वोह सारा 
लोगों को) पहुंचा दीजिए, और अगर आपने (ऐसा) न 
किया तो आपने उस (रब) का पयगू[म पहुंचाया ही नहीं, 
और अल्लाह (मुखालिफ) लोगों से आप (की जान) की 
(खुद) हिफाजृत फरमाएगा । बेशक अल्लाह काफिरों को 
राहे हिदायत नहीं दिखाता। 


68. फ्रमा दीजिए : ऐ अहले किताब! तुम (दीन में से) 
किसी शय पर भी नहीं हो, यहां तक कि तुम तौरात और 
इन्जील और जो कुछ तुम्हारी तरफ तुम्हारे रबकी 
जानिबसे नाजिल किया गया है (नाफिजु और) काइम 
कर दो, और (ऐ हबीब!) जो (किताब) आपकी तरफ 
आपके रब की जानिब से नाजिल की गई है यकीनन उनमें 
से अक्सर लोगों को (हसदन) सरकशी और कुफ्रमें बढ़ा 
देगी, सो आप गिरोहे कुफ्फ़ार (की हालत) पर अफ्सोस 
न किया करें। 

69. बेशक (खुद को) मुसलमान (केहने वाले)और 
यहूदी और साबी (या'नी सितारा परस्त) और नसरानी जो 
भी (सच्चे दिल से ता'लीमाते मुहम्मदी के मुताबिक) 
अल्लाह पर और यौमे आखिरत पर ईमान लाए और नेक 
अमल करते रहे तो उन पर न कोई खौफ होगा और न वोह 
गृमगीन होंगे। 
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70. बेशक हमने बनी इसराईल से अहद (भी) लिया 
और हमने उनकी तरफ (बहुत से) पयगृम्बर (भी) भेजे, 
(मगर) जब भी उन के पास कोई पयगम्बर ऐसा हुक्म 
लाया जिसे उन के नफ़्स नहीं चाहते थे तो उन्होंने 
(अंबिया की) एक जमाअत को झुटलाया और एक को 
(मुसल्सल) कृत्ल करते रहे। 


7]. और वोह (साथ) येह ख्याल करते रहे कि (अंबिया 
के कृत्लो तक्जीब से) कोई अजाब नहीं आएगा, सो वोह 
अंधे और बेहरे हो गए थे । फिर अल्लाहने उनकी तौबा 
कुबूल फूरमा ली, फिर उनमें से अक्सर लोग (दोबारा) 
अंधे और बेहरे (या'नी हक्क देखने और सुनने से कासिर) 
हो गए, और अल्लाह उन कामों को खूब देख रहा है जो वोह 
कर रहे हैं। 

72. दर हकीकत ऐसे लोग काफिर हो गए हैं जिन्होंने 
कहा कि अल्लाह ही मसीह इब्ने मरयम है हालां कि मसीह 
(४४% )ने (तो येह) कहा था :ऐ बनी इसराईल! तुम अल्लाह 
की इबादत करो जो मेरा (भी) रब है और तुम्हारा (भी) 
रब है। बेशक जो अल्लाह के साथ शिर्क करेगा तो यकीनन 
अल्लाहने उस पर जन्नत हराम फरमा दी है और उसका 
ठिकाना दोजूख है और जालिमों के लिए कोई भी 
मददगार न होगा। 

73. बेशक ऐसे लोग (भी) काफिर हो गए हैं जिन्हों ने 
कहा कि अल्लाह तीन (मा'बूदों) में से तीसरा है, हालां कि 
मा!बूदे यक्‍्ता के सिवा कोई इबादत के लाइक नहीं, और 
अगर वोह उन (बेहूदा बातों) से जो वोह केह रहे हैं बाजु न 
आए तो उनमें से काफिरों को दर्दनाक अजाब जरूर 
पहोंचेगा। 








74. क्या येह लोग अल्लाह की बारगाह में र॒जूअ नहीं करते 
और उस से मग्फिरत तलब (नहीं) करते, हालां कि 
अल्लाह बड़ा बख्शनेवाला बहुत रहम फरमानेवाला है। 


75. मसीह इब्ने मरयम (४2 ) रसूल के सिवा (कुछ) 
नहीं हैं, (या'नी खुदा या खुदा का बेटा और शरीक नहीं 
हैं), यकीनन उनसे पहले (भी) बहुत से रसूल गुजर चुके 
हैं, और उनकी वालिदह बड़ी साहिबे सिद्‌क (वलिय्या) 
थीं, वोह दोनों (मख्लूक थे क्‍यों कि) खाना भी खाया 
करते थे। (ऐ हबीब!) देखिए हम उन (की रहनुमाई) के 
लिए किस तरह आयतों को वजाहत से बयान करते हैं 
फिर मूलाहिजा फ्रमाइये कि (इसके बावजूद) वोह किस 
तरह (हक्क से) फिरे जा रहे हैं। 


76. फरमा दीजिऐ : क्‍या तुम अल्लाह के सिवा उसकी 
इबादत करते हो जो न तुम्हारे लिए किसी नुक्सान का 
मालिक है न नफे' का, और अल्लाह ही तो खूब सुननेवाला 
और खूब जाननेवाला है। 

77. फ्रमा दीजिए : ऐ अहले किताब तुम अपने दीनमें 
नाहक हृदसे तजावुजु न किया करो और न उन लोगों की 
ख्वाहिशात की पैरवी किया करो जो (बे'सते मुहम्मदी 
£2862 से) पहले ही गुमराह हो चुके थे और बहुत से 
(और) लोगों को (भी) गुमराह कर गए और (बे'सते 
मुहम्मदी 2762 के बाद भी) सीधी राह से भटके रहे। 


78. बनी इसराईल में से जिन लोगों ने कुफ्र किया था 
उन्हें दाऊद और ईसा इब्ने मरयम (££४) की जुबान पर 
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(से) ला'नत की जा चुकी(है)। येह इस लिए कि उन्होंने 
ना फुरमानी की और हृद से तजावुजु करते थे। 


79. (और उस ला'नत का एक सबब येह भी था कि) 
वोह जो बुरा काम करते थे एक दूसरे को उससे मना' नहीं 
करते थे | बेशक वोह काम बुरे थे जिन्हें वोह अंजाम 
देते थे। 

80. आप उन में से अक्सर लोगों को देखेंगे कि वोह 
काफिरों से दोस्ती रखते हैं। कया ही बुरी चीज है जो उन्हों 
ने अपने (हिसाबे आखिरत ) के लिए आगे भेज रख्खी 
है (और वोह) येह कि अल्लाह उन पर (सख्त) नाराज हो 
गया और वोह लोग हमेशा अजाब ही में (गिरफ्तार) 
रेहनेवाले हैं। 


8. और अगर वोह अल्लाह पर और नबी (आखिज्जुमां 
£(62) पर और उस (किताब) पर जो उनकी तरफ 
नाजिल की गई है ईमान ले आते तो उन (दुश्मनाने 
इस्लाम) को दोस्त न बनाते, लेकिन उनमें से अक्सर लोग 
ना फरमान हैं। 

82. आप यकीनन ईमानवालों के हक्कमें बलिहाजे 
अदावत सब लोगों से जियादा सख्त यहूदियों और 
मुशरिकों को पाएंगे, और आप यकीनन ईमानवालों के 
हक्क में बलिहाजे महब्बत सबसे कुरीबतर उन लोगों को 
पाएंगे जो केहते हैं बेशक हम नसारा हैं । येह इस लिए कि 
उनमें उलमाए (शरीअत भी) हैं और (इबादत गुजार) 
गोशा नशीन भी हैं और (नीजु) वोह तकब्बुर नहीं करते। 
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